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No. 387. THE CONTAGIOUS DISEASES (ANIMALS) LAW, 1880. 

ORDER MADE UNDER SECTIONS 1 AND 2 (1), (&), (c) AND (I). 

In exercise of the powers vested in the Governor by sections 1 and 
2 (1), (b), (c) and (I) of the Contagious Diseases (Animals) Law, 1880, 
duly deputed to me under section 4 of the said Law by the Notification 
No. 527 published in the Gazette of the 3rd July, 1931, I, the Acting 
Chief Veterinary Officer, do hereby order as follows :— 

1. This Order may be cited as the Ox Warble-Fly Control Order, 
1950. 

2. In this Order— 
" cattle " means any bull, calf, cow, heifer or ox ; 
" infected area " means the area described in clause 3 of this Order. 

3. The village area of Rizokarpaso, in the District of Famagusta, 
is hereby declared to be an area infected with animal disease, to wit, 
with ox warble-fly. 

4. No cattle shall be moved from the infected area except under a 
licence in writing issued by me or a person duly authorized by me in 
that behalf. 

5. No cattle which have been moved out of the infected area after 
the 1st day of March, 1948, shall again be moved to any other place 
in the Colony without a licence in writing issued by me or a person duly 
authorized by me in that behalf. 

6. In the event of the sale of any cattle to which this Order applies, 
the seller shall, within 48 hours of such sale, give a written notification 
thereof to the Veterinary Inspector or Stock Inspector in charge of the 
District in which the sale took place, stating the name and address of 
the purchaser of such cattle. 

7. All affected cattle to which this Order applies shall be treated 
for the destruction of warble-fly larvae at such times and in such manner 
as I may direct. 

8. Every owner or person in charge of any cattle to which this Order 
applies, shall produce such cattle for treatment at such places and at 
such times as shall be appointed by a Veterinary Inspector or Stock 
Inspector as aforesaid by notice posted in a conspicuous place in the 
village concerned, and every such owner or person in charge shall render 
full assistance to the Veterinary Inspector or Stock Inspector in the 
treatment of the cattle as aforesaid. 

9. For the purpose of ensuring the treatment of affected cattle, any 
cattle to which this Order applies may be branded or otherwise marked 
to my satisfaction. 

Made this 6th day of September, 1950. 
R. W. CROWTHER, 

(M.P. 1791/50.) Acting Chief Veterinary Officer. 
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